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Valdymo sistemos gaireés
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Izanga

Pagal 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieziliros institucija (toliau - EIOPA
reglamentas)® 16 straipsnj EIOPA skelbia $ias prieZilros institucijoms skirtas
gaires, kaip taikyti 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos
vykdymo (toliau - direktyva ,Mokumas II*)?.

Sios gairés parengtos remiantis direktyvos ,Mokumas II' 40-49, 93, 132 ir
246 straipsniais ir 2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 2015/35, kuriuo papildoma Direktyva 2009/138/EB (toliau -— Komisijos
deleguotasis reglamentas 2015/35)3, 258-275 straipsniais.

Valdymo sistemos reikalavimais siekiama sukurti patikimo ir apdairaus jmoniy,
veiklos valdymo sistemg, be reikalo neribojant jmoniy galimybiy pacioms
pasirinkti organizacine struktlrg, jeigu tik jmonés tinkamai atskiria pareigas.

Bent keturios | valdymo sistemg jtrauktos funkcijos, batent - rizikos valdymo,
atitikties uztikrinimo, aktuariné ir vidaus audito, laikomos pagrindinémis
funkcijomis ir todél - svarbiomis arba esminémis. Be to, asmenys laikomi
atliekanciais pagrindines funkcijas, jeigu Sios jy funkcijos jmonei pagal jos
veikla ir organizacine struktiirg yra ypac¢ svarbios. Sias papildomas pagrindines
funkcijas, jeigu jos atliekamos, nustato jmoné, taliau priezitros institucija gali
kritiSkai jvertinti sprendimg dél to, ar jas reikéty laikyti pagrindinémis, ar ne.

Siose gairése nuodugniau aptariami jvairs klausimai, susije su atlygio
nustatymo politika, jskaitant atlyginimo komiteto sudét;.

Kompetencijos ir tinkamumo reikalavimai taikomi visiems asmenims, kurie
faktiSkai vadovauja jmonei arba atlieka kitas funkcijas, siekiant uztikrinti, kad
visi atitinkamas funkcijas jmonéje atliekantys asmenys blty reikiamos
kvalifikacijos. Pasirenkant reikalavimy taikymo mastg stengiamasi iSvengti
spragy, kad nebity isskirti jokie jmonei svarbds asmenys, bet kartu
pripazijstama, jog vyresniajai vadovybei priklausanciy asmeny, kurie laikomi
faktiSkai jmonei vadovaujanciais asmenimis, ir kity uz pagrindines funkcijas
atsakingy asmeny pareigos gali gerokai dubliuotis.

PraneSimo reikalavimai taikomi tik faktiSkai jmonei vadovaujantiems asmenims
arba uz pagrindines funkcijas atsakingiems asmenims, o ne kurig nors
pagrindine funkcijg atliekantiems asmenims. Jeigu kuri nors pagrindiné funkcija
arba kuri nors funkcijos dalis, kuri laikoma pagrindine, yra uzsakoma,

SV —

1 OL L 331,2010 12 15, p. 48.
20L L 335,2009 1217, p. 1.
30LL12,2015117,p. 1.
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1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

Rizikos valdymo gairése remiamasi pagrindine prielaida, jog tam, kad rizikos
valdymo sistema blty pakankama, reikalingos efektyvios ir veiksmingos
kompleksinés priemonés, atitinkancios jmonés organizacine struktiirg ir veikla.
Vienos rizikos valdymo sistemos, kuri tikty visoms jmonéms, néra; sistema turi
bdti pritaikyta konkreciai jmonei.

Nors savo rizikos ir mokumo vertinimas (toliau - SRMV) yra rizikos valdymo
sistemos dalis, atitinkamos gairés parengiamos atskirai.

Nors aptariant bendrg atsakomybe uz rizikos valdymo funkcijg minimi ir vidaus
modeliai, valdymo sistemos gairése konkretls su vidaus modeliais susije
klausimai nenagrinéjami.

Direktyvos ,Mokumas II* 132 straipsnyje nustatytas ,rizikos ribojimo
principas", kurio nuostatose iSdéstyta, kaip jmonés turéty investuoti savo turta.
Tai, kad nenustatytos reguliuojamosios investicijy ribos, nereiskia, jog jmonés
gali priimti investicinius sprendimus neapdairiai ir nepaisydamos draudeéjy
interesy. Direktyvos ,Mokumas II" ir Komisijos deleguotojo reglamento
2015/35 reikalavimuose placiai aptarti kai kurie pagrindiniai rizikos ribojimo
principo aspektai: turto ir jsipareigojimy valdymas, investicijos | iSvestines
finansines priemones, likvidumo rizikos valdymas ir koncentracijos rizikos
valdymas. Todél Siomis gairémis siekiama ne dar iSsamiau aptarti Siuos
aspektus, bet démesj sutelkti j likusius rizikos ribojimo principo aspektus.

Aptariant aktuarine funkcijg, Siose gairése démesys sutelktas | tai, kg aktuarine
funkcijg vykdantys asmenys turéty daryti, o ne tai, kaip tai turety bati daroma.
Kadangi aktuariné funkcija diegiama kaip kokybés uztikrinimo priemoné, pagal
kurig ekspertai teikty techninius aktuarinius patarimus, ypac svarbu parengti
specialias technines rekomendacijas dél aktuarine funkcija vykdanciy asmeny
uzduociy, atsakomybés ir kity aspekty.

Siuo metu ,atsakingo ir (arba) paskirto aktuaro" institutas egzistuoja keliose
valstybése narése. Kadangi ,atsakingo ir (arba) paskirto aktuaro" institutas
direktyvoje ,Mokumas II" nenumatytas, atitinkamos prieziliros institucijos turi
pacios nuspresti, ar reikalingas ,atsakingas ir (arba) paskirtas aktuaras", ar ne,
ir kaip tai susije su aktuarine funkcija. Taciau Sis klausimas Siose gairése
nenagrinéjamas.

Gairés dél uzsakomuyjy paslaugy grindziamos principu, jog tais atvejais, kai
imoné uzsako kurias nors funkcijas arba veiklg, ji, iSlikty visapusiskai
atsakinga uz visy savo jsipareigojimy vykdyma. Pirmiausia, jeigu uzsakomos
esminés arba svarbios funkcijos ar veikla, jmoné turi jvykdyti grieztus ir tikslius
reikalavimus. Visy pirma jmoné turi deramai apsvarstyti rasytinio susitarimo su
paslaugos teikéju turinj.

Paslaugy uzsakymas grupés viduje ne visada skiriasi nuo paslaugy uzsakymo is
iSorés. Tokiu atveju atrankos procesas gali biti lankstesnis, bet tai nereiskia,
kad Siuo atveju savaime reikia maziau atidumo ir prieziiros negu tada, kai
paslaugos uzsakomos is iSorés.

Gairés taikomos ir pavienéms jmonéms, ir, mutatis mutandis, jmoniy grupéms.
Be to, grupéms taikomos specialiai grupéms skirtos gairés.
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1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

Valdymo reikalavimy jgyvendinimas grupés lygmeniu turéty buti suprantamas
taip: vienas darnus (holistiniu poziliriu) ekonominis subjektas, apimantis visus
grupe sudarancius subjektus, yra jdieges tvirtg valdymo sistema.

Direktyvoje ,Mokumas II" reikalaujama, kad visos grupei priklausancios
draudimo ir perdraudimo jmonés jdiegty rizikos valdymo sistemg ir vidaus
kontrolés sistemg ir kad Sis reikalavimas bity nuosekliai taikomas visoje
grupéje. Taciau, zvelgiant iS grupés rizikos valdymo ir administravimo
perspektyvos, grupé ir grupés priezidros institucija taip pat turi atsizvelgti j kity
grupe sudaranciy subjekty keliama rizika.

Kai gairése bendrai minimi grupe sudarantys subjektai, galvoje turimos
draudimo ir perdraudimo jmoneés, taip pat kiti grupe sudarantys subjektai.

Grupés lygmens valdymo reikalavimuose atsizvelgiama ir | grupés lygmens
administracinio, valdymo arba priezilros organo, tai yra dalyvaujancios
draudimo arba perdraudimo jmonés, draudimo kontroliuojanciosios bendrovés
arba misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés, ir | grupe
sudaranciy juridiniy subjekty administracinio, valdymo arba priezitiros organo
atsakomybe uz jmonés valdyma.

Siose gairése vartojamos tokios sqvokos:

e imonei faktiSkai vadovaujantys asmenys" yra administracinio, valdymo
arba priezilros organo (atsizvelgiant | nacionaline teise) nariai, taip pat
vyresniosios vadovybés nariai. Prie jy priskiriami jmonéje dirbantys
asmenys, atsakingi uz auksto lygio sprendimy priémima ir administracinio,
valdymo arba priezilros organo parengty strategijy ir patvirtintos politikos
igyvendinimag;

e ,kitas pagrindines funkcijas vykdantys asmenys" - tai visi asmenys, kurie
atlieka su kuria nors pagrindine funkcija susijusias uzduotis;

e ,uz pagrindine funkcijg atsakingi asmenys" - tai asmenys, atsakingi uz
kurig nors pagrindine funkcijg, bet ne asmenys, kurie atlieka kurig nors
pagrindine funkcija.

Siose gairése neapibréztos savokos turi jzangoje nurodytuose teisés aktuose

apibrézta reikSme.

Sios gairés taikomos nuo 2016 m. sausio 1 d.

1 gairé. Administracinis, valdymo ar prieziiiros organas

1.24.

1.25.

Administracinis, valdymo arba prieziiros organas (toliau - AVPO) turéty
tinkamai bendradarbiauti su savo jsteigtu komitetu, vyresnigja vadovybe ir
kitas pagrindines funkcijas jmonéje vykdanciais asmenims, imtis iniciatyvos ir
prasyti jy pateikti informacijag, o prireikus tg informacijg kritiSkai vertinti.

Grupés lygmeniu dalyvaujancios draudimo arba perdraudimo jmonés, draudimo
kontroliuojanciosios bendrovés arba misriq veikla vykdancios finansy

kontroliuojanciosios bendrovés AVPO turéty tinkamai bendradarbiauti su visy
grupés subjekty, kurie turi reikSmingq poveikj grupés rizikos pobtdziui, AVPO,
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imtis iniciatyvos, prasyti ju pateikti informacijq ir kritiSkai vertinti sprendimus
tam tikrais klausimais, kurie gali turéti jtakos grupei.

2 gairé. Organizaciné ir veiklos struktura

1.26. Imonés organizacine ir veiklos struktura turéty bduti tokia, kad jmonei buty
lengviau siekti strateginiy tiksly ir vykdyti strategine veikla. Si struktdra turéty
bati laiku pritaikyta pagal jmonés strateginiy tiksly, veiklos arba verslo aplinkos
pokydius.

1.27. Grupés lygmeniu dalyvaujancios draudimo arba perdraudimo jmonés, draudimo
kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés AVPO turéty jvertinti, kokig jtaka grupés
struktlros pakeitimai turi grupés jmoniy, kurias Sie pakeitimai paveikia,
finansinei padédiai, ir laiku padaryti reikiamas korekcijas.

1.28. Dalyvaujancios draudimo arba perdraudimo imonées, draudimo
kontroliuojanciosios bendrovés arba misriq veiklg vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés AVPO, kad galéty imtis reikiamy priemoniy,
turéty turéti reikiamy ziniy apie grupés jmoniy struktiirg, jvairiy subjekty verslo
modelj, jy tarpusavio sgsajas ir rySius bei dél grupés strukttros kylancig rizika.

3 gairé. Reiksmingi sprendimai

1.29. Imoné turéty uztikrinti, kad priimant jai svarby sprendima dalyvauty ne maziau
kaip du jmonei faktiSkai vadovaujantys asmenys ir kad sprendimas bty
igyvendinamas tik po to.

4 gairé. AVPO lygmeniu priimty sprendimy dokumentavimas

1.30. Imoné turéty tinkamai dokumentuoti |jmonés AVPO Iygmeniu priimtus
sprendimus ir tai, kaip atsizvelgta | informacija, gautg iS rizikos valdymo
sistemos.

5 gairé. Pareigy ir atsakomybés paskirstymas ir atskyrimas

1.31. Imoné turéty uztikrinti, kad pareigos ir atsakomybé bity paskirstytos,
atskirtos, koordinuojamos pagal jmonés politikq ir atsispindéty uzduociy ir
atsakomybés aprasuose. Imoné turéty uztikrinti, kad bty jtrauktos visos
svarbios pareigos ir buty vengiama nereikalingo dubliavimosi. Reikéty skatinti
veiksmingg darbuotojy bendradarbiavima.

6 gairé. Valdymo sistemos vidaus perzilra

1.32. Imonés AVPO turéty nustatyti valdymo sistemos vidaus perziiros mastq ir
daznuma, atsizvelgdamas ir | atskiry subjekty, ir | grupés veiklos pobidj, mastq
ir sudétinguma, taip pat j grupés struktura.

1.33. Imoné turéty uztikrinti, kad perzilros mastas, per perzilirg nustatyti faktai ir
iSvados badty tinkamai dokumentuoti ir perduoti jmonés AVPO. Siekiant
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uztikrinti, kad blty imamasi tinkamy paskesniy veiksmy ir kad jie bity
registruojami, reikia tinkamuy_grjztamojo rysio mechanizmuy.

7 gairé. Politika

1.34. Imoné turéty visas valdymo sistemg sudarancios reikiamos politikos sritis
derinti tarpusavyje ir su verslo strategija. Kiekvienoje politikoje turéty bati
aisSkiai nustatyti bent:

a) Sia politika siekiami tikslai;

b) atliktinos uzduotys ir tai, kurie asmenys arba kokias funkcijas vykdantys
asmenys uz jas atsakingi;

c) taikytini procesai bei ataskaity teikimo proceduros;

d) atitinkamy organizaciniy vienety pareiga informuoti rizikos valdymo, vidaus
audito, atitikties uztikrinimo ir aktuarines funkcijas vykdancius asmenis apie
ju pareigoms vykdyti svarbius faktus.

1.35. Politikoje, kuri apima pagrindines funkcijas, jmoné taip pat turéty apibrézti Siy
funkcijy padétj jimonéje, jas vykdanciy asmeny teises ir pareigas.

1.36. Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové turéty
uztikrinti, kad politika bdty nuosekliai jgyvendinama visoje grupéje. Be to, ji
uztikrina, kad grupés subjekty politika nuosekliai deréty su grupés politika.

8 gairé. Nenumatyty atvejy planai

1.37. Imoné turéty nustatyti, kokig reikSmingq rizikg jtraukti | nenumatyty atvejy
planus (prie Sios rizikos priskiriamos sritys, kuriose, jmonés nuomone, jmoné
pazeidziama), ir Siuos nenumatyty atvejy planus reguliariai perziaréti,
atnaujinti ir testuoti.

2 skirsnis. Atlygis
9 gairé. Atlygio nustatymo politikos mastas

1.38. Savo atlygio nustatymo politikoje jmoné turéty uztikrinti bent tai, kad:

a) dél mokamo atlygio nekilty grésmé |jmonés galimybéms iSsaugoti
pakankama kapitalo baze;

b) pagal susitarimus dél atlygio su paslaugy teikéjais nebuty skatinama
prisiimti jmonés rizikos valdymo strategijos poziliriu pernelyg didele rizika.

1.39. Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové atlygio
nustatymo politikg turéty patvirtinti ir jgyvendinti visoje grupéje. Tuo tikslu
reikéty atsizvelgti | grupés sudétinguma bei struktlras ir sukurti, parengti ir
visoje grupéje jgyvendinti nuoseklia ir grupés rizikos valdymo strategijas
atitinkancig politikq. Politikg reikéty taikyti visiems atitinkamiems asmenims
grupés ir atskiry subjekty lygmeniu.
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1.40.

Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji

bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendroveé turéty

uztikrinti:

a) bendrg grupés atlygio nustatymo politikos nuoseklumg, pasiripindama, kad
Si politika atitikty grupe sudaranciy jmoniy teisinius reikalavimus, ir
tikrindama, ar jie tinkamai taikomi;

b) kad grupei priklausancios jmonés laikytysi atlygio reikalavimy;

c) kad grupés lygmeniu bity valdoma reikSminga grupés subjektuose kylanti
su atlygio klausimais susijusi rizika.

10 gairé. Atlyginimo komitetas

1.41.

Imoné turéty uztikrinti tokig atlyginimo komiteto sudétj, kad galéty
kompetentingai ir savarankiskai spresti dél atlygio nustatymo politikos ir Sios
politikos priezitros. Jeigu atlyginimo komitetas nesudaromas, uzduotis, kurios
kitu atveju baty pavestos atlyginimo komitetui, turéty prisiimti AVPO, bet taip,
kad nekilty interesy konflikty.

3 skirsnis. Kompetencija ir tinkamumas

11 gairé. Kompetencijos reikalavimai

1.42.

1.43.

Imoné turéty uztikrinti, kad jai faktiskai vadovaujantys arba kitas pagrindines
funkcijas vykdantys asmenys baty kompetentingi, atsizvelgti | konkretiems
asmenims paskirtas atitinkamas pareigas ir uztikrinti reikiamg kvalifikacijos,

AVPO nariai kolektyviai turéty turéti reikiamag kvalifikacija, patirties ir Ziniy bent
apie:

a) draudimo ir finansy rinkas;

b) verslo strategijq ir verslo modelj;

c) valdymo sistemgq;

d) finansine ir aktuarine analize;

e) reglamentavimo sistema ir reikalavimus.

12 gairé. Tinkamumo reikalavimai

1.44. Vertindama, ar asmuo yra ,tinkamas", jmoné turéty atsizvelgti, ar pagal

nacionaline teise yra pasibaiges atitinkamo nusikaltimo arba kito pazeidimo
senaties laikotarpis.

13 gairé. Kompetencijos ir tinkamumo politika bei proceduros

1.45.

Imoné turéty turéti kompetencijos ir tinkamumo reikalavimy politikg, kurig
sudaryty bent:

7/24



a) procedury, pagal kurias nustatomos pozicijos, apie kurias reikalaujama
pranesti, ir pranesimy teikimo priezidros institucijai tvarka, aprasas;

b) jmonei faktiSkai vadovaujanciy arba kitas pagrindines funkcijas vykdanciy
asmeny_kompetencijos ir tinkamumo vertinimo, kai Sie asmenys renkami |
konkrecCias pareigas ir kai atliekamas eilinis jy vertinimas, procediry
aprasas;

c) aplinkybiy, kurioms esant reikia pakartotinai atlikti kompetencijos ir
tinkamumo reikalavimy vertinima, aprasas;

d) procedury, pagal kurias vertinami kity atitinkamy darbuotojy, kuriems pagal
vidaus standartus netaikomi direktyvos ,Mokumas II* 42 straipsnio
reikalavimai, jguddziai, zinios, patirtis ir asmeninis saziningumas, Kkai
svarstoma, ar Siuos asmenis skirti | konkrecias pareigas, ir kai atliekamas
eilinis jy vertinimas, aprasas.

14 gairé. Pagrindiniy funkcijy uzsakymas

1.46. Imoné turéty taikyti kompetencijos ir tinkamumo vertinimo proceddras ir
ivertinti paslaugy teikéjo arba persamdomo paslaugy teikéjo pasamdytus
darbuotojus uzsakomai pagrindinei funkcijai vykdyti.

1.47. Imoné turéty paskirti jmonés darbuotojg ir jam perduoti bendrg atsakomybe uz
iS iSorés paslaugy teikéjo uzsakomg pagrindine funkcijg; Sis darbuotojas turi
bdti kompetentingas, tinkamas ir turéti pakankamai ziniy bei patirties, susijusiy
su iS iSorés paslaugy teikéjo uzsakoma pagrindine funkcija, kad galéty kritisSkai
vertinti paslaugy teikéjo veikla ir rezultatus. Sj paskirta asmenij pagal direktyvos
~Mokumas II* 42 straipsnio 2 dalj reikéty laikyti uz pagrindine funkcijq
atsakingu asmeniu, apie kurj reikia pranesti priezitros institucijai.

15 gairé. Pranesimas

1.48. Priezidros institucija turéty reikalauti, kad jmoné praneSime pateikty bent
Techniniame priede® nurodytq informacija.

16 gairé. Kompetencijos ir tinkamumo reikalavimy jvertinimas prieziiiros
institucijoje

1.49. Priezilros institucija turéty jvertinti, kaip asmenys, apie kuriuos reikalaujama
pranesti, atitinka kompetencijos ir tinkamumo reikalavimus, ir per reikiamg
laikotarpj nuo iSsamaus pranesimo gavimo dienos pateikti atitinkamai jmonei
griztamajq informacija.

4 Techninj prieda galima rasti EIOPA interneto svetainés dalyje ,Publications/EOPA_Guidelines".
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4 skirsnis. Rizikos valdymas

17 gairé. AVPO vaidmuo rizikos valdymo sistemoje

1.50.

1.51.

1.52.

AVPO turéty tekti galutiné atsakomybé uz uztikrinimg, kad rizikos valdymo
sistema bty veiksminga, uz jmonés norimos prisiimti rizikos ir bendrosios
priimtinos rizikos riby nustatymg, taip pat uz pagrindiniy rizikos valdymo
strategijy ir politikos patvirtinima.

Dalyvaujancios draudimo arba perdraudimo imones, draudimo
kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veiklga vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés AVPO turéty uztikrinti, kad visos grupés rizikos
valdymo sistema baty veiksminga. Grupés rizikos valdymo sistema turéty
apimti bent:

a) strateginius rizikos valdymo sprendimus ir rizikos valdymo politika grupés
lygmeniu;

b) apibréztas grupés norimos prisiimti rizikos ir bendrosios priimtinos rizikos
ribas;

c) grupés lygmens rizikos nustatymg, vertinimg, valdymg, stebéjimg ir
atskaitomybe.

Dalyvaujancios draudimo arba perdraudimo imones, draudimo
kontroliuojandiosios bendrovés arba misriq veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés AVPO turéty uztikrinti, kad tokie strateginiai
sprendimai ir politika nuosekliai deréty su grupés struktira, dydziu, grupe
sudaranciy subjekty ypatumais.

18 gairé. Rizikos valdymo politika

1.53.

Imoneé turéty parengti rizikos valdymo politikq, kurioje baty bent:
a) apibréztos rizikos kategorijos ir rizikos vertinimo metodai;

b) nurodyta, kaip jmoné valdo kiekvienos atitinkamos kategorijos rizikg, rizikos
sritj ir visg galinCig susitelkti rizikq;

c) aprasytas rysys su bendryjy mokumo poreikiy jvertinimu pagal SRMV,
reguliuojamaisiais kapitalo reikalavimais ir jlmonei priimtinos rizikos ribomis;

d) nurodytos priimtinos visy atitinkamy kategorijy rizikos ribos, kurios deréty
su jmonés norima prisiimti rizika;

e) aprasytas reguliaraus testavimo nepalankiausiomis sglygomis daznumas bei
turinys, taip pat aplinkybés, kuriomis reikéty atlikti ad hoc testavimg
nepalankiausiomis sglygomis.

19 gairé. Rizikos valdymo funkcija. Uzduotys

1.54.

Imoné turéty reikalauti iS rizikos valdymo funkcijg vykdanciy asmeny teikti
ataskaitas AVPO apie nustatyta galblt reikSmingg rizikg. Rizikos valdymo
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funkcijg vykdantys asmenys taip pat turéty ir savo iniciatyva, ir AVPO prasymu
pranesti apie kitas konkrecias rizikos sritis.

20 gairée. Draudimo veikla ir rezervy sudarymas pagal rizikos valdymo
politika

1.55.

Savo rizikos valdymo politikoje jmoné turéty aptarti bent Siuos draudimo
veiklos ir rezervy rizikos aspektus:

a) draudimo veiklos rasSis ir ypatybes, pavyzdziui, draudimo rizikos, kurig
imoné nori prisiimti, rasj;

b) kaip bus uztikrinamas pajamy iS draudimo jmoky, kuriomis bty galima
padengti numatomas Zalas ir iSlaidas, pakankamumas;

c) rizikg, kylancig dél jmonés draudimo jsipareigojimy, jskaitant | produktus
iterptas pasirinkimo galimybes ir garantuotas iSperkamasias sumas;

d) kaip, kurdama naujq draudimo produkta ir apskai¢iuodama draudimo
imokas, jmoné atsizvelgia | suvarzymus, susijusius su investicijomis;

e) kaip, kurdama naujg draudimo produktg ir apskaic¢iuodama draudimo
imokas, jmoné atsizvelgia | perdraudimg ir kitus rizikos mazinimo metodus.

21 gaireé. Operacinés rizikos valdymo politika

1.56.

1.57.

1.58.

Rizikos valdymo politikoje jmoné turéty aptarti bent Siuos su operacine rizika
susijusius dalykus:

a) [monei kylancCigq arba galinCig kilti operacine rizikg ir vertinima, kaip Sigq
rizikq bdty galima mazinti;

b) operacinés rizikos valdymo veiklg ir vidaus procesus, jskaitant IT sistemgq,
kuria Si veikla ir procesai palaikomi;

c) priimtinos rizikos ribas pagrindinése jmonés operacinés rizikos srityse.

Imoneé turéty jdiegti procesus, kuriais operacineés rizikos jvykiai buty nustatomi,
analizuojami ir apie juos pranesama. Tuo tikslu jmoné turéty nustatyti
informacijos apie operacinés rizikos jvykius rinkimo ir Siy jvykiy stebésenos
tvarka.

Operacinei rizikai valdyti jmoné turéty parengti ir iSnagrinéti reikiamus
operacinés rizikos scenarijus, atsizvelgdama bent j:

a) su pagrindiniais procesais, darbuotojais arba sistema susijusias problemas;

b) iSorés jvykiy tikimybe.

22 gairé. Perdraudimas ir kiti rizikos mazinimo metodai. Rizikos valdymo
politika

1.59.

Rizikos valdymo politikoje jmoné turéty aptarti bent Siuos perdraudimo ir kity
rizikos mazinimo metody aspektus:
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b)

)
d)

23 gaire.

perduodamos rizikos lygj, kuris tikty pagal jmonés nustatytas priimtinos
rizikos ribas, ir tai, kokio pobddzio perdraudimo susitarimai jmonei
tinkamiausi pagal jos rizikos pobudj;

tokiy rizikos mazinimo sandorio Saliy pasirinkimo principus, perdraudimo
sandorio Saliy kreditingumo vertinimo ir perdraudimo sandorio Saliy
diversifikavimo proceduras;

faktinio rizikos perdavimo vertinimo proceduras ir bazinés rizikos vertinima;
likvidumo valdymo procediras, siekiant Salinti iSmoky mokéjimo ir lésy

susigrgzinimo dél perdraudimo laiko nesutapimus.

Strateginéeé rizika ir rizika reputacijai

1.60. Imoné turéty valdyti, stebéti ir pranesti apie Siuos atvejus:

a)

b)

24 gaire.

faktine arba galimg rizikos reputacijai ir strateginés rizikos pozicijg, Sios
rizikos ir kitos reikSmingos rizikos tarpusavio rysj;

pagrindinius dalykus, kurie veikia jmonés reputacijg, atsizvelgiant |
suinteresuotyjy asmeny ltkescius ir rinkos jautruma.

Turto ir jsipareigojimy valdymo politika

1.61. Savo rizikos valdymo politikoje jmoné turéty aptarti bent Siuos su turto ir
isipareigojimy valdymu susijusius aspektus:

a) aprasyti jvairaus pobldzio turto ir jsipareigojimy nesutapimy, bent terminy
ir valiutos, nustatymo ir vertinimo procedirg;
b) aprasyti taikytinus rizikos mazinimo metodus ir numatomg atitinkamy
rizikos mazinimo metody poveikj turto ir jsipareigojimy valdymui;
c) aprasyti leidziamus tycinius nesutapimus;
d) aprasyti pagrindine testavimo nepalankiausiomis sglygomis ir scenarijy
testavimo metodika ir daznuma.
25 gairé. Investicijy rizikos valdymo politika
1.62. Savo rizikos valdymo politikoje jmoné turéty aptarti bent Siuos investicijy
aspektus:
a) jmonés siekiamg viso turto portfelio saugumo, kokybés, likvidumo,

b)

o))

d)

pelningumo lygj ir tai, kaip planuoja tai pasiekti;

kiekybines turto ir poziciju, jskaitant nebalansines pozicijas, ribas, kurias
reikia nustatyti, siekiant padéti uztikrinti, kad jmoné pasiekty pageidaujamg
portfelio saugumo, kokybés, likvidumo, pelningumo ir prieinamumo lygj;

imonés siekiama viso turto portfelio prieinamumo lygj ir tai, kaip ji planuoja
ji pasiekti;
finansy rinkos aplinkos jvertinima;

salygas, kuriomis jmoné gali uzstatyti arba skolinti turtg;
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f)

9)
h)

rinkos rizikos ir kity rGSiy rizikos sgsajg susiklosCius nepalankiems
scenarijams;

tinkamo investicinio turto vertés nustatymo ir patikrinimo procedurg;

investicinés veiklos rezultaty stebésenos ir politikos perziliros, jei to reikia,
proceduras;

tai, kaip turtas pasirenkamas, stengiantis kuo geriau atsizvelgti | draudéjy ir
naudos gavéjy interesus.

26 gaireé. Likvidumo rizikos valdymo politika

1.63. Savo rizikos valdymo politikoje jmoné turéty aptarti bent Siuos likvidumo rizikos
aspektus:

a)

b)

d)

e)

ir su turtu, ir su jsipareigojimais susijusiy gaunamy ir netenkamy pinigy
srauty, jskaitant numatomus tiesioginio draudimo ir perdraudimo pinigy
srautus, pvz., iSmokas, nutraukimus ar iSperkamasias sumas, nesutapimo
lygio nustatymo procedirg;

bendry likvidumo poreikiy jvertinimg trumpuoju ir vidutinés trukmés
laikotarpiu, jskaitant reikiamas likvidumo atsargas, kuriomis galima
apsisaugoti nuo likvidumo triukumo;

likvidaus turto lygio jvertinimg ir stebéseng, jskaitant kiekybinj galimy
sgnaudy ir finansiniy nuostoliy, atsirandanciy dél priverstinio realizavimo,
vertinimg;

alternatyvias finansavimo priemones ir jy sgnaudas;

numatomos naujos veiklos poveikio likvidumo padéciai jvertinima.

5 skirsnis. Rizikos ribojimo principas ir valdymo sistema

27 gairé. Investicijy rizikos valdymas

1.64. Imoné neturéty kliautis vien treciyjy Saliy, pavyzdziui, finansy jstaigy, turto
valdytojy ir reitingy agentiry, suteikta informacija. Pirmiausia, jmoné turéty
parengti savq pagrindiniy rizikos rodikliy rinkinj, kuris atitikty jmonés investicijy
rizikos valdymo politikg ir veiklos strategija.

1.65. Priimdama investavimo sprendimus jmoné turéty atsizvelgti j rizikg, susijusig su
investicijomis, ir nesikliauti vien tuo, kad rizika tinkamai jvertinta apskaiciuojant
kapitalo reikalavimus.

28 gairé. Nejprastos investicinés veiklos vertinimas

1.66. Pries bet kurig nejprasto pobidzio investicijq arba investicine veiklg jmoné
turéty jvertinti bent:

a)

savo gebeéjima investuoti, vykdyti investicine veiklg ir investicijas bei
investicine veiklg valdyti;
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b) su tam tikra investicija arba investicine veikla susijusig rizikg ir investicijos
arba investicinés veiklos poveikj jmonés rizikos pobidziui;

c) tai, ar investicija arba investiciné veikla dera su naudos gaveéjy ir draudéjy
interesais, jmonés nustatytais jsipareigojimy suvarzymais ir veiksmingu
portfelio valdymu;

d) Sios investicijos arba investicinés veiklos poveikj viso portfelio kokybei,
saugumui, likvidumui, pelningumui ir prieinamumui.

1.67. Imoné turéty nustatyti tvarka, pagal kurig buty reikalaujama, kad tuo atveju,
jei investicijai arba investicinei veiklai bldinga reikSminga rizika arba dél jos
gali pakisti rizikos pobudis, jmonés rizikos valdymo funkcijg vykdantys asmenys
apie Sig rizikq arba rizikos pobddzio pokytj pranesty jmonés AVPO.

29 gaireé. Investiciniy portfeliy saugumas, kokybé, likvidumas ir pelningumas
1.68. Imoné turéty reguliariai tikrinti ir stebéti viso portfelio saugumag, kokybe,
likviduma ir pelninguma ir jvertinti bent:

a) visus |sipareigojimy apribojimus, jskaitant draudéjy garantijas, Vvisg
atskleistg politikq dél bldsimy iSmoky savo nuozilra ir, jei reikia, pagristus
draudéjy likescius;

b) rizikos, kurig ji nori prisiimti, lygj ir pobudj;
c) Vviso portfelio diversifikavimo lygj;
d) turto ypatumus, tarp ju:

(i) sandorio Saliy kredito kokybe;

(i) likviduma;

(iii) naudingumag;

(iv) tvaruma;

(v) tai, ar yra uztikrinimo priemoniy arba kito turto, kuriuo
uztikrinamas turtas, ir jy kokybe;

(vi) finansinius svertus ir suvarzymus;
(vii) segmentus.

e) jvykius, deél kuriy gali pakisti investicijy savybes, [skaitant visas garantijas,
arba pakisti turto verte;

f) klausimus, susijusius su turto laikymo vieta ir prieinamumu, jskaitant:
() negaléjima perleisti;
(i) kitose Salyse kylancius teisinius klausimus;
(iit) valiutos priemones;
(iv) investicijy saugojimo rizika;

(v) pernelyg didelj uztikrinimg ir skolinima.
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30 gairé. Pelningumas

1.69. Imoneé turéty nustatyti, kokios grazos siekia iS savo investicijy, atsizvelgdama |
poreikj pasiekti, kad turto portfeliy pajamingumas buty tvarus ir baty galima
pateisinti pagrjstus draudéjy ltikescius.

31 gairé. Interesy konfliktai

1.70. Imoné savo investicijy politikoje turéty aprasyti, kaip nustato ir valdo interesy
konfliktus, kylancius dél investiciju, nepaisant to, ar interesy konfliktai kyla
imonéje, ar turto portfelj valdan¢iame subjekte. Imoné taip pat turéty
dokumentuoti, kokiy interesy konflikty valdymo veiksmy émeési.

32 gairé. Su investiciniais vienetais ir su indeksu susietos sutartys

1.71. Imoné turéty uztikrinti, kad jos investicijos pagal su investiciniais vienetais ir su
indeksu susietas sutartis bidty pasirinktos atsizvelgiant | tai, kas geriausia
draudéjams ir naudos gavéjams, ir | visus atskleistus politikos tikslus.

1.72. Jeigu jmoné vykdo su investiciniais vienetais susietg veiklg, turéty atsizvelgti |
suvarzymus, kuriy kyla dél su investiciniais vienetais susiety sutarciy, ypac
likvidumo arba kitus sutartinius arba teisinius perleidimo galimybiy suvarzymus,
ir juos valdyti.

33 gairé. Turtas, kuriuo reguliuojamoje finansy rinkoje neleidziama prekiauti

1.73. Imoné turéty jdiegti, valdyti, stebeéti ir kontroliuoti proceduras, susijusias su
investicijomis, kuriomis negalima prekiauti reguliuojamoje finansy rinkoje, arba
su sudetingais produktais, kuriuos sunku jvertinti.

1.74. Turta, kuriuo leidziama prekiauti, bet kuriuo neprekiaujama arba prekiaujama
nereguliuocjamoje rinkoje, imoné turety tvarkyti taip pat, kaip turtg, kuriuo
reguliuojamoje finansy rinkoje prekiauti neleidziama.

34 gairé. Isvestinés finansinés priemonés

1.75. Kai naudoja iSvestines finansines priemones, jmoné turéty jdiegti savo
investicijy rizikos valdymo politikg atitinkancCias priemones ir stebéti Siy
iSvestiniy finansiniy priemoniy rezultatus.

1.76. Imoné turéty parodyti, kaip portfelio kokybé, saugumas, likvidumas arba
pelningumas pageréja, ir pademonstruoti, jog naudojant iSvestines finansines
priemones tam, kad portfelj efektyviai valdyti baty lengviau, né vienas is Siy
pozymiy nepablogéja.

1.77. Kai jmoné isvestines finansines priemones naudoja kaip priemones, kurios
padeda mazinti rizikq, arba kaip rizikos mazinimo metoda, ji turéty tai pagristi
dokumentuose ir parodyti, kad naudodama iSvestines finansines priemones
veiksmingai perleidzia rizika.
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35 gaireé. Vertybiniais popieriais pakeistos priemonés

1.78. Jeigu jmoné investuoja | vertybiniais popieriais pakeistas priemones, ji turéty
uztikrinti, kad jos pacios interesai ir iniciatoriaus arba réméjo interesai, susije
su vertybiniais popieriais pakeistu turtu, bty gerai suprasti ir suderinti.

6 skirsnis. Nuosavy lésy reikalavimai ir valdymo sistema

36 gairé. Kapitalo valdymo politika

1.79. Imoné turéty parengti kapitalo valdymo politikg ir joje aprasyti procediras,
kuriomis:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

j)

k)

uztikrina, kad nuosavy léSy elementai ir emisijos momentu, ir véliau baty
klasifikuojami pagal Komisijos deleguotojo reglamento 2015/35 71, 73, 75
ir 77 straipsniuose nurodytus pozymius;

stebi kiekvieno lygio nuosavy IéSy elementy emisijg pagal vidutinés trukmés
kapitalo valdymo plang ir prieS bet kurio nuosavy léSy elemento emisijg
uztikrina, kad visg laikg galéty tenkinti atitinkamo lygio kriterijus;

stebi, kad dél jokiy sudaryty sutarciy, susijusiy sandoriy arba dél grupés
struktdros nuosavy IéSy elementai neblty suvarzyti ir dél to nesumazéty ju,
kaip kapitalo priemoniy, veiksmingumas;

uztikrina, kad veiksmai, kuriy reikalaujama arba leidziama imtis pagal
sutarcCiy, teisés akty arba teisines nuostatas, kuriomis reglamentuojamas
nuosavy lésy elementas, bity imtasi laiku ir Sie veiksmai bity baigti laiku;

uztikrina, kad prireikus baty galima laiku pasinaudoti papildomy nuosavy
|éSy elementais ir tai bty padaryta;

nustato ir dokumentuoja visus susitarimus, teisés aktus arba produktus, dél
kuriy sudaromi tiksliniai fondai, ir uztikrina, kad nustatant mokumo kapitalo
reikalavimg ir nuosavas l|éSas baty atlikti visi reikiami skaicCiavimai ir
korekcijos;

uztikrina, kad sutarciy salygose, kuriomis reglamentuojami nuosavy lésy
elementy straipsniai, baty aiskiai ir vienareikSmiskai isdéstyti klasifikavimo |
lygius kriterijai;

uztikrina, kad nagrinéjant kapitalo pozicija ir vertinant numatomus
dividendus bty visapusiSkai atsizvelgiama | visq politikg arba pareiskimus
dél paprastyjy akcijy dividendy;

nustato ir dokumentuoja visus atvejus, kai savo nuozitra gali biti
nutrauktas 1 lygio nuosavy lésy elementy paskirstymas;

nustato, dokumentuoja atvejus ir imasi priverstiniy priemoniy, kai nuosavy
léSy elemento paskirstymg reikia atidéti arba atSaukti pagal Komisijos
deleguotojo reglamento 2015/35 71 straipsnio 1 dalies | punktg arba
73 straipsnio 1 dalies g punktg;

nustato, kokiu mastu jmoné kliaunasi nuosavy lésy elementais, kuriems
taikomos pereinamojo laikotarpio priemonés;
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1)

uztikrina, kad bldas, kuriuo elementai priskiriami prie nuosavy lésy pagal
pereinamojo laikotarpio priemones, veikty streso laikotarpiu, ir, pirmiausia,
kad per SRMV bty jvertinta, kaip Siais elementais padengiami nuostoliai ir,
jei reikia, j tai atsizvelgta.

37 gairé. Vidutinés trukmeés kapitalo valdymo planas

1.80. Imoné turéty parengti vidutinés trukmes kapitalo valdymo plang (AVPO turéety
vykdyti jo stebéseng) ir jame iSdéstyti bent informacijg apie:

a)
b)

e)
f)

visas planuojamas kapitalo emisijas;

nuosavy lésy elementy terminus, jtraukiant sutartinj terming ir visas
ankstesnio grgzinimo arba iSpirkimo galimybes, susijusias su jmonés
nuosavy lésy elementais;

per SRMV parengty projekcijy rezultatgy;

tai, kaip nuosavy lésy elementy emisija, iSpirkimas, grazinimas arba bet
koks kitas nuosavy lésy elementy jvertinimo pokytis paveikia lygiy riby
taikyma;

tai, kaip paskirstymo politikos taikymas paveiks nuosavas lésas;

pereinamojo laikotarpio pabaigos poveikj.

7 skirsnis. Vidaus kontroleé

38 gairé. Vidaus kontrolés aplinka

1.81. Imoné turéty skleisti informacija apie tai, kaip svarbu tinkamai vykdyti vidaus
kontrole; tuo tikslu ji turéty uztikrinti, kad visi zinoty savo vaidmenj vidaus
kontrolés sistemoje. Kontrolés veikla turéty bati proporcinga kontroliuotinos
veiklos ir procesy keliamai rizikai.

1.82.

Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové turéty
uztikrinti, kad vidaus kontrolés sistemos bty nuosekliai jdiegtos visoje grupéije.

39 gairé. Stebésena ir atsiskaitymas

1.83. Imoné vidaus kontrolés sistemoje turéty sukurti stebésenos ir atsiskaitymo
mechanizma, kurji naudojant AVPO baty teikiama sprendimy priémimo procesui
svarbi informacija.
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8 skirsnis. Vidaus audito funkcija

40 gaireé. Vidaus audito funkcijos nepriklausomumas

1.84.

1.85.

Imoné turéty uztikrinti, kad vidaus audito funkcijg vykdantys asmenys
nevykdyty jokiy jmonés veiklos funkcijy ir kad jokias kitas funkcijas, jskaitant
pagrindines funkcijas, vykdantys asmenys nedaryty jiems nederamos jtakos.

Imoné turéty uztikrinti, kad vidaus audito funkcijg vykdantiems asmenims tuo
metu, kai jie vykdo auditg, vertina ir pranesa audito rezultatus, AVPO nedaryty
jokios jtakos, dél kurios gali sumazéti vidaus audito funkcijg vykdanciy asmeny
darbo nepriklausomumas ir nesaliSkumas.

41 gairé. Vidaus audito funkcija vykdanciy asmeny interesy konfliktai

1.86.

1.87.

Imoné turéty imtis reikiamy priemoniy ir mazinti bet kokio interesy konflikto
rizika.

Todél [moné turéty uztikrinti, kad |monés viduje pasamdyti auditoriai
neaudituoty veiklos arba funkcijy, kurias audituojamu laikotarpiu patys
anksciau vykde.

42 gairé. Vidaus audito politika

1.88.

1.89.

Imoné turéty turéti vidaus audito politikg, kuri apimty bent Sias sritis:

a) salygas ir nuostatas, pagal kurias vidaus audito funkcijg vykdanciy asmeny
baty galima prasyti pareiksti nuomone, teikti pagalbg arba atlikti kitas
specialias uzduotis;

b) jei reikia, vidaus taisykles dél procediry, kuriy, pries informuodami
priezilros institucijg, turéty laikytis uz vidaus audito funkcijg atsakingi
asmenys;

c) atitinkamais atvejais - darbuotojy skyrimo rotacijos tvarka kriterijus.

Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové turéty
uztikrinti, kad grupés lygmens vidaus audito politikoje blty aprasyta, kaip
vidaus audito funkcijg vykdantys asmenys:

a) koordinuoja vidaus audito veiklg visoje grupéje;

b) uztikrina, kad vidaus audito reikalavimy baty laikomasi grupés lygmeniu.

43 gairé. Vidaus audito planas

1.90.

Imoné turéty uztikrinti, kad vidaus audito planas:

a) blty parengtas remiantis metodiSka rizikos analize, atsizvelgiant | visas
veiklos sritis ir visg valdymo sistemg, taip pat numatomus veiklos pokycius
ir naujoves;

b) apimty visas reikSmingas veiklos sritis, kurias reikés perzitréti per pagristg
laikotarpij.
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44 gaireé. Vidaus audito dokumentai

1.91. Imoné turéty saugoti savo darbo archyva, kad galéty jvertinti vidaus audito
funkcijg vykdanciy asmeny darbo efektyvuma, ir dokumentuoti auditg taip, kad
galéty atsekti vykdyta audita ir per jj nustatytus faktus.

45 gairé. Vidaus audito funkcija vykdanciy asmeny uzduotys

1.92. Imoné tureéty reikalauti, kad vidaus audito funkcijg vykdantys asmenys savo
ataskaitoje AVPO numatyty laikotarpj trikumams pasalinti ir pateikty
informacijq apie tai, kaip jvykdytos ankstesnés audito rekomendacijos.

9 skirsnis. Aktuariné funkcija
46 gairé. Aktuarine funkcija vykdanciy asmeny uzduotys

1.93. Imoné, nusprendusi aktuarine funkcijg vykdanciy asmeny uzduotis arba veiklg
papildyti naujomis uzduotimis arba veikla, turéty imtis reikiamy priemoniy ir
iSspresti galimus interesy konfliktus.

1.94. Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové turéty
reikalauti, kad aktuarine funkcijg vykdantys asmenys pateikty nuomone apie
visos grupés perdraudimo politikg ir perdraudimo programa.

47 gairé. Techniniy atidéjiniy skaiciavimo koordinavimas

1.95. Imoné turéty reikalauti, kad aktuarine funkcijg vykdantys asmenys nustatyty
visus atvejus, kai apskaiciuojant techninius atidéjinius nukrypta nuo direktyvos
~Mokumas II" 76-83 straipsniy reikalavimuy, ir pasiulyty reikiamas korekcijas.

1.96. Imoné turéty reikalauti, kad aktuarine funkcijg vykdantys asmenys paaiskinty,
visg reikSminga poveikj techniniy atidéjiniy sumai, kuris bity padarytas, jeigu
per laikotarpj tarp vertinimy duomenys, metodika arba prielaidos pasikeisty.

48 gairé. Duomeny kokybeé

1.97. Imoné turéty reikalauti, kad aktuarine funkcijg vykdantys asmenys vertinty
apskaiciuojant techninius atidéjinius naudojamy vidaus ir iSorés duomeny
nuoseklumg pagal direktyvoje ,Mokumas II" nustatytus duomeny kokybés
standartus. Prireikus aktuarine funkcija vykdantys asmenys turéty teikti
rekomendacijas dél vidaus procedury, kuriomis blty gerinama duomeny
kokybé, siekiant uztikrinti, kad jmoné galéty laikytis direktyvos ,Mokumas II"
nuostaty.

49 gairé. Tikrinimas pagal patirtj

1.98. Imoné turéty uztikrinti, kad aktuarine funkcijg vykdantys asmenys pranesty
AVPO apie visus atvejus, kurie, remiantis tiksliausiais jverciais, reikSmingai
neatitinka faktinés patirties. Ataskaitoje turéty buti iSnagrinétos neatitikimo
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priezastys ir prireikus pasidlyta, kaip pakeisti prielaidas ir vertinimo modelj ir
taip patobulinti tiksliausio jvercio skaiCiavima.

50 gairé. Draudimo veiklos politika ir perdraudimo sutartys

1.99. Imoné turéty reikalauti, kad aktuarine funkcijg vykdantys asmenys, teikdami
nuomone apie draudimo veiklos politikg ir perdraudimo sutartis, atsizvelgty |
Sios politikos, sutarciy ir techniniy atidéjiniy tarpusavio sasajas.

51 gairé. Vidaus modelj taikancios imonés aktuariné funkcija

1.100.Imoné turéty reikalauti, kad aktuarine funkcijg vykdantys asmenys pateikty
informacijos ir nurodyty, kuriai rizikai pagal juy patirties sritj taikomas vidaus
modelis. Aktuarine funkcijg vykdantys asmenys taip pat turéty padéti jvertinti,
kaip atsiranda Sios rizikos ir Sios rizikos bei kitos rizikos tarpusavio
priklausomybeé. Si pagalba turety biti pagrista technine analize ir atitikti Sig
funkcijg vykdanciy asmeny patirtj bei praktines Zinias.

10 skirsnis. Turto ir |sipareigojimuy, iSskyrus techninius atidéjinius,
vertinimas

52 gairé. Turto ir jsipareigojimuy, iSskyrus techninius atidéjinius, vertinimas

1.101.] savo turto ir jsipareigojimy vertinimo politikg ir procediras jmoné turéty
jtraukti bent:

a)

b)

d)

e)

metodikg ir kriterijus, kurie bus naudojami aktyviosioms ir neaktyviosioms
rinkoms vertinti;

reikalavimus, kuriais uztikrinama, kad vertinimo procesas ir lydimosios
kontrolés priemonés, jskaitant duomeny kokybés kontrolés priemones, buty
tinkamai dokumentuojami;

reikalavimus dél to, kaip dokumentuojami Sie taikomy vertinimo metodiky
aspektai:

(i) metodiky struktdra ir tai, kaip jos jgyvendinamos;
(i) duomeny pakankamumas, parametrai ir prielaidos;
nepriklausomos vertinimo metodiky perzidros ir patikrinimo procesas;

reikalavimai dél reguliaraus atsiskaitymo AVPO uz klausimus, kurie jam
svarbus valdant su vertinimu susijusius aspektus.

53 gairé. Duomeny kokybés kontrolés proceduros

1.102.Imoné turéty vykdyti duomeny kokybés kontrolés procediras, nustatyti
trukumus ir vertinti, stebéti, valdyti bei dokumentuoti savo duomeny kokybe.
Sios procediros turéty apimti:

a)
b)

duomeny iSsamuma;

ir vidaus, ir iSorés Saltiniy duomeny tinkamuma;
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c) nepriklausomag duomeny kokybés perzilrg ir patikrinima.

1.103.Imonés jgyvendinama politika ir proceduromis turéty buti patenkintas poreikis
periodiSkai perzilréti rinkos duomenis ir naudojamas duomeny reikSmes pagal
alternatyviy Saltiniy duomenis ir patirt;j.

54 gairée. Dokumentavimas, kai naudojami alternatyvus vertinimo metodai

1.104.Jeigu taikomi alternatyvis vertinimo metodai, jmmoné turéty dokumentuoti:
a) metodo aprasa, paskirtj, pagrindines prielaidas, apribojimus ir rezultatus;
b) aplinkybes, kuriomis Sis metodas nebity veiksmingas;

c) vertinimo proceso aprasg ir analize, su metodu susijusias kontrolés
priemones;

d) su metodu susijusio vertinimo netikrumo analize;

e) griztamojo patikrinimo procediiry, kurios atliekamos remiantis rezultatais,
aprasg ir, jei galima, palyginimg su lyginamaisiais modeliais arba kitais
lyginamaisiais standartais; tai reikéty atlikti, kai vertinimo metodas
taikomas pirma kartg, o véliau - reguliariai;

f) naudojamuy priemoniy ir programy aprasa.
55 gairé. Nepriklausoma nuomoneé ir vertinimo metody patikrinimas

1.105.Imoné turéty uztikrinti, kad nepriklausoma vertinimo metodo perzitra pagal
Komisijos deleguotojo reglamento 2015/35 267 straipsnio 4 dalies b punktg
baty atlikta pries [diegiant naujg metodq arba didelj pakeitimg, o véliau -
reguliariai.

1.106.Imoné turéty nustatyti perziiros daznuma pagal metodo reikSmingumag
sprendimy priémimui ir rizikos valdymo procesams.

1.107.Imoné tuos pacius nepriklausomos perzitiros ir patikrinimo principus turéty
taikyti ir jmonéje sukurtiems vertinimo metodams arba modeliams, ir treCiosios
Salies suteiktiems vertinimo metodams arba modeliams.

1.108.Imoné turéty |diegti procesus, kuriais atitinkamu jmonés valdymo lygmeniu
pranesty apie nepriklausomos perziiros ir patikrinimo rezultatus ir
rekomendacijas dél taisomuyjy veiksmu.

56 gairé. AVPO ir kity imonei faktiskai vadovaujanc¢iy asmeny vykdoma
prieziura

1.109.AVPO ir kiti jmonei faktiSkai vadovaujantys asmenys turéty gebéti parodyti, jog
apskritai supranta vertinimo metodikas ir su vertinimo procesais susijusj
netikruma, kad galéty tinkamai prizitréti su vertinimu susijusj rizikos valdymo
procesq.
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57 gairé. Priezituros institucijos prasymas {[monei, kad bity atliktas
nepriklausomas isorés vertinimas arba patikrinimas

1.110.Priezitros institucija turéty apsvarstyti galimybe prasyti, kad jmoné surengty
nepriklausoma vertinimg arba patikrinimg bent tada, kai yra rizika, kad bus
pateikta neteisinga reikSmingo turto arba jsipareigojimy vertinimo informacija,
galinti turéti didelj poveikj jmonés mokumo padédiai.

58 gairé. ISorés eksperto nepriklausomumas

1.111.Imoné turéty gebéti priezilros institucijai jrodyti, kad iSorés vertinimg arba
patikrinimg atlike ekspertai turi reikiama profesine kompetencijg, patirtj ir buvo
deramai rupestingi.

59 gairé. Informacija, kuria reikia teikti prieziiiros institucijai apie iSorés
vertinimg arba patikrinimag

1.112.Imoné turéty pateikti prieziGros institucijai visq prasomg svarbig informacijq
apie iSorés vertinimg arba patikrinimg. Imoné | Sig informacijg turéty jtraukti
bent rasytine eksperty nuomone apie atitinkamo turto arba jsipareigojimo
vertinima.

11 skirsnis. Uzsakomosios paslaugos
60 gairé. Esminés arba svarbios jmonés funkcijos ir veikla

1.113.Imoné turéty nustatyti ir dokumentuoti, ar uzsakyta funkcija arba veikla yra
esminé arba svarbi, remdamasi tuo, ar Si funkcija arba veikla yra esminé
imonés veiklai ir be Sios funkcijos arba veiklos nebity jmanoma teikti paslaugy
draudéjams.

61 gairé. Draudimo veikla

1.114.Kai draudimo tarpininkui, kuris néra [monés darbuotojas, suteikiamas
igaliojimas draudimo jmonés vardu ir saskaita vykdyti draudimo veiklg arba
reguliuoti zalas, jmoné turéty uztikrinti, kad Sio tarpininko veiklai baty taikomi
nustatyti uzsakomuyjy paslaugy reikalavimai.

62 gairé. Uzsakomosios paslaugos grupés viduje

1.115.Jeigu esminés arba svarbios funkcijos ar veikla uzZsakomos grupés viduje,
dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendroveé turéty
dokumentuoti, su kuriuo juridiniu subjektu yra susijusi kiekviena funkcija, ir
uztikrinti, kad tokia tvarka jmonés lygmeniu netrukdyty vykdyti atitinkamy
esminiy ar svarbiy funkcijy arba veiklos.
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63 gairé. Rasytiné uzsakomuyjy paslaugy politika

1.116.Imoné, kuri perka arba svarsto galimybe pirkti uzsakomagsias paslaugas, savo
politikoje turéty aptarti uzsakomujy paslaugy pirkimo metodikg ir procesus nuo
sutarties sudarymo iki galiojimo pabaigos. Politikoje pirmiausia turéty bdati
nurodyta:

a) procesas, pagal kuri nustatoma, ar funkcija arba veikla yra esminé arba
svarbi;

b) kaip atrenkamas tinkamos kokybés paslaugy teikéjas ir kaip ir kokiu
daznumu vertinama jo veikla ir rezultatai;

c) duomenys, kuriuos reikia jtraukti | rasytine sutartj su paslaugy teikéju,
atsizvelgiant | Komisijos deleguotajame reglamente 2015/35 iSdéstytus
reikalavimus;

d) nenumatyty atvejy veiklos planai, jskaitant pasitraukimo strategijas, kai
uzsakomos esminés arba svarbios funkcijos arba veikla.

64 gairé. Rasytiniai pranesimai prieziiiros institucijai

1.117.Rasytiniame pranesSime priezilros institucijai apie uzsakomas esmines arba
svarbias funkcijas arba veikla jmoné turéty aprasyti uzsakomujy paslaugy
mastg, pateikti pagrindima ir nurodyti paslaugy teikéjo pavadinima. Jeigu
uzsakomosios paslaugos susijusios su kuria nors pagrindine funkcija, taip pat
reikéty nurodyti uz uzsakomg funkcijg arba veiklg atsakingo paslaugy teikéjo
darbuotojo vardq ir pavarde.

II skyrius. Specialieji grupés valdymo reikalavimai
65 gairé. Atsakomybé uz vidaus valdymo reikalavimy nustatyma

1.118.Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové turéty
nustatyti tinkamus visos grupés vidaus valdymo reikalavimus, kurie atitikty
grupés ir su ja susijusiy subjekty struktira, verslo modelj ir rizikg, taip pat
apsvarstyti, kokia rizikos valdymo struktira ir sandara buty tinkamos grupés
lygmeniu, ir aiskiai nustatyti visy grupés subjekty atsakomybe.

1.119.Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove,
nustatydama savo valdymo sistemga, neturéty mazinti jokio grupés subjekto
AVPO atsakomybés.

66 gairé. Grupés lygmens valdymo sistema

1.120.Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové
turéty:

a) taikyti tinkamas ir veiksmingas priemones bei procedlras, tinkamai ir
veiksmingai apibrézti atsakomybés ir atskaitomybés eilés tvarka, kad galéty
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priziaréti ir valdyti kiekvieno subjekto rizikos valdymo ir vidaus kontrolés
sistemas;

b) nustatyti ataskaity teikimo grupéje eilés tvarkg ir veiksmingas informacijos
srauty ,iS apacios | virsy" ir ,iS virSaus | apaciQ" grupéje uztikrinimo
sistemas;

c) dokumentuoti ir visus grupe sudarancius subjektus informuoti apie
priemones, kurios taikomos, norint nustatyti, jvertinti, stebéti, valdyti ir
pranesti apie visg grupei kylancig rizika;

d) atsizvelgti | visy grupei priklausanciy subjekty interesus ir j tai, kaip Sie
interesai ilgainiui padeda siekti bendro visos grupés tikslo.

67 gairé. Rizika, turinti reiksmingq poveikj grupés lygmeniu

1.121.Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové savo
rizikos valdymo sistemoje turéty jvertinti rizikq, kurig patiria ir atskiri subjektai,
ir visa grupé, bei Sios rizikos tarpusavio priklausomybe, pirmiausia:

a) rizikq reputacijai ir rizikq, kylancig dél grupés vidaus sandoriy ir rizikos
koncentracijos, jskaitant neigiamo poveikio plitimo rizikg, grupés lygmeniu;

b) rizikos, kylancCios dél to, kad veiklg vykdo skirtingi subjektai ir skirtingose
jurisdikcijose, tarpusavio priklausomybe;

c) dél treciyjy saliy subjekty kylancig rizika;

d) dél nereguliuojamy treciyjy Saliy subjekty kylancig rizika;

e) dél kity reguliuojamy subjekty kylancig rizika.

68 gairé. Rizikos koncentracija grupés lygmeniu

1.122.Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové turéty
uztikrinti, kad bdty jdiegti procesai ir procediros, kuriomis bity nustatoma,
valdoma, stebima rizikos koncentracija ir apie ja praneSama.

69 gairé. Sandoriai grupés viduje

1.123.Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendroveé turéty
uztikrinti, kad grupés ir atskiry subjekty rizikos valdymo sistema apimty
procesus ir informacijos teikimo procediras, pagal kurias buty nustatomi,
vertinami, stebimi, valdomi grupés vidaus sandoriai ir apie juos pranesama,
iskaitant reikSmingus ir labai reikSmingus grupés vidaus sandorius, kaip
nurodyta direktyvoje ,Mokumas II".
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70 gaireé. Grupeés rizikos valdymas

1.124.Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové
valdydama rizikg grupés lygmeniu turéty naudoti reikiamus procesus ir
proceduras, kad galéty nustatyti, jvertinti, valdyti, stebéti rizikq, kurig grupé
arba kiekvienas atskiras subjektas patiria arba gali patirti, ir apie tq rizikg
pranesti.

1.125.Dalyvaujanti draudimo arba perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendroveé turéty
uztikrinti, kad grupés rizikos valdymo struktiira ir sandara nedaryty neigiamo
poveikio jmonés teisinei galimybei vykdyti savo teisinius, reguliuojamuosius ir
sutartinius jsipareigojimus.

Atitikties ir pranesimo taisyklés

1.126.Siame dokumente pateikiamos pagal EIOPA reglamento 16 straipsnj parengtos
gaires. Vadovaudamosi EIOPA reglamento 16 straipsnio 3 dalimi,
kompetentingos institucijos ir finansy jstaigos deda visas pastangas, kad gairiy
ir rekomendacijy baty laikomasi.

1.127.Kompetentingos institucijos, kurios laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, turéty
jas tinkamai jtraukti | savo reguliavimo ar prieziliros sistema.

1.128.Kompetentingos institucijos per du ménesius nuo Siy gairiy vertimo paskelbimo
pateikia EIOPA patvirtinimg, ar jos laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, ir
nurodo nesilaikymo priezastis.

1.129.Negavus atsakymo iki Sio termino, bus laikoma, kad kompetentingos institucijos
pranesimo reikalavimo nesilaiko ir apie tai bus pranesta.

Baigiamoji nuostata dél perziiros

1.130.Sias gaires perzidiri EIOPA.
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